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dott s kepzett szeveplijét mutat-

sabb, legtehetségeseblh s minden esetre

oldalnlag meg:

hatjuk be ma Gyory Vilmoshan, kinek neveét

1854 dta majd minden szépirodalmi laphan, tudo- |
manyos folydiratokban, onalla miiveken, eredeti

kiltemények , angol kedélyességgel  és hehato

vilagnézettel irt, magyvar zamatu beszélyek, a

avéd kaltészet legremekebb termékeinek sikeriilt

forditasai, spanyolbol magvarra dtitltetett klasszi-
kus miivek, ifjusagi iratok, vallas-
irodalmi wiivek, sot héber nyelyd
szeti dolgozatok alatt is olvashat
k.

Gyory Vilmos ma meg tiatal forn,
8 ha ¢ mellett tekintjiik, hogy ifju
siga cveit az clet nyomaszto viszo
nyai kozt kellett atkizdenic: ha
szambn veszszitk, hogy esaknem az
iskola padjui koziil [épett az egy-

Ma

sz legnépesh evang, cgy

hézi szoszekre s azota

stgének nemesak a ovalla
gondos atyja, hanem polgiri iigyel
bajaiban mindig kész tandesaddja
& neveldje: lehetlen {6l nem vet
kérdast: hol vett idar
férti

kl.'|r7,l'l|4v

niink azon

ez a fintal nagy ¢s sokoldalu

megszeracsere, hol

o
£

magvas ¢85 hairodahng mitkadé
sere 7
l'll\l‘l

I8 kérdésre  cletiratanak

adatai vilaszolnak. melyek egy
wzersmind kivald tehetsegeit os vas
wzorgalmit is elotuntetik,

Grydry Vilmos 1838, jan. Tiken
Giydratt  sziiletett, hol édesatyja,
néhai Gydry Endre afelsibb lediny-
wskolanak tandra volt. Sziilei 1840-
ben Pestre kaltoztek at s 6 aztin
gyimndzinmi palyalyat itt végeste

el
geliknsoknal, azutin pedig a piavistaknal, kiknek

a hatodik  owztilyig az evan

derék hazafink nevelése és irdk képzése kariil
annyi érdemiik van., Midon Gydry a hatodik latin
osztdlyba jart, sziilei anyagi kirilményei foly

ton sulyosbodvan, kénytelenck valanak arra hata- |
rozni ¢l magukat, hogy nem tanittatjak tovibb,
hanem olyan palydra adjik, melyen a lehetd Jeg

rovidebb id6 alatt maga tarthatjn fon magat, |
Kinyvkereskedivé szintik s miar meg is voltirva |
a szerzddés Qeibellel s esak ald kellett volna azt '

Gyory Vilmons

jegyeznio s ma talan nem irnd, hanem adogatni a
kinyveket, ha cgy szereneses véletlen ezen koriil
ményt tdtira nem juttatjn Argay Jinos evang.
tandrnak, ki maga ment o tehetséges és szorgal-

ltoz-

mas lin sziiléihez, oket o szandekolt palys
tatisrol lebeszélte s filszolita, hogy birmily nehe-
zen menjen is, mégis iskoliztassik tovabb, A jo
szitlék szivesen hajtottak o tandesea s bir nem
cackcly megerdtetésitkbe kevalty a0 gyimndziumi

nyoleosztalyu tanfolyaman atsegitették, s elso iro-
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Geyory Vilmos.

dalmi kisérleteit Dalmadyval ¢x Szokolyval ez |

idaben tette, Horvath Cyrill buzditisa ¢s vezetése
mellett, kinek nevét mais kivald halaval emlegeti,

Frottsigi vizegija letétele ntan a jogi palyira
lepett 8 félévet az egyetemen toltatt, Iozen idi-
szak azonban teljesen clég volt avea, hogy filis-
merjem, miként a jogi pilya nem nekem vald,

irja cgyik bardti levelében, BelGlem  bizo
nyira a vilig leglagysziviibb, engedékenyebb s
legiigyetlenebb iigyvéde valt volna, & ezt idejeko

| ran észreveven, palyaviltoztatisra hatdroztam ol
sokkal

.= MielGtt azon-

[ magamat s valasztaim a kedélyemmel

inkabb megegyezi lelkészi paly

| ban a theol ba filvétette volna magid, egy
igen elényos foltételekkel kindlkozo neveldi allo-
el
| Dessewffy Otté hazanal, kinek leanykai mellett

Hod-
| Mezi-Vasarhelyre koltostek at, hol atyja magén-

| mast vallalt Nogradmegyében,  Vanyarcon,

masfel évet toltott. Szitlei ezen ido alatt
leanynoveldét szindékozott létrehozni, mi azon-

ban nem sikeriilvén, ket a sors
valoban sulyoshelyzetbe juttatd
Gydry Vilmosnak tehdt most nem-
cank sajat cllitdasarol, onképzésé-
ral, hanem derck szildinek segély-

kellett

mit hogy tehetett, arra a gond-

zeseral s gondoskodnia,
viselés irdanti haldval ma is ¢desen
emlékszik vissza,

Nogradbol visszatért Pestre s fil

vetette magat az akkordban tjonan
keletkezett egyesiilt protestans theo
logiai intézetbe, hol Székaces Jozsef,
Torok Pal, Ballagi Mor sth. l6nek

tandraiva. Thaly Kalmdn s mas, az

irodalomban ma haszonnal miikodo
crok tanulotirsaivia. A theolo
gini tanulmdanyok mellett magdn-

tanit:

sal kellett foglalkoznia, hogy
Pesten fontarthassa magat: nappa-
Init 2 tanitas foglald el sigy a tanu-

lasra esak ¢jei maradtak : hanem

tanulisa nemesak o theologidra
R szoritkozott,  hanem kiterjedt az
N irodalom és muveszetre is, A theolo
'\g ginl negyedik év végén Konkoly
Thege Miklos ¢s Tihanyi Ferene
mentorakép  ezen  fiatal  urakkal
Berlinbe ment, hol az cgyctemen
egy oevet toltott, (tobbek kozt a

szanszkrit nyelvyel is foglalkozya,

i sziinidak alatt majd Franciaor
szigba, majd Neémetorszagba s a holstemni nagy
hercegséghe  téve Kisebb-nagyobh  kirdndulaso-

kat

szuperitendens meghivo levele, ki ot maga mellé

Berlinben érte Székies Jozsef banyakerileti

segbdlelkészaze  vilasztotta, mely  mindségében

évet toltott Pesten, Ez idibil sokan fognak
emlékezni a fiatal kilto-papra, kinek a lapokban

megjelent verseit s beszélyeit ép oly élvezettel
olvastuk, mint hallg

attuk egyhdzi ezdnoklatait
mikre a féviros mind

enféle hitfelekezetti lakosai
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megjolentek, 1862-ben Oroshdza hitkizsége
taldn legnépesebb Magyarorszigon, — lelkészéyé
vilasatotta, 1863-ban pedig ndiil vette Székics szu-
perintendens bijos és miivelt lednyit. Azéta mint
pap buzgén munkdlkodik hivei gzellemi és erkil-
esi javin.

Az irodalmi palydn nyilvanosan legelGszorJékai
.Délibab* cimii lapjiban a ,Khén kegyence®
novellaval 1épett fil, melyct Jokai M. szerkessts
dicséro sorokkal csillagozott meg. A gycermek-ifju
ezen miive méltan meglephetett mindenkit, kiils-
nosen ragyogd iralyanil fogva, melyen Jokai regé-
nycinck hatdsa meglitszott, mi azonban nem lehe-
tott Artalméra a szdrnyait eliszor megkisérls
kezdimek, mert a legmagyarabb stilisztat vilasz-
totta mintajiul ; ezen befolyds alél, mely konnyen
kopirozssi vélhatott volna, mint talentom sze-
rencsésen emaneipdlta magdt, s ma Gyorynek
sajat irdi egyénisége van, minck bizonyitdsaul szd-
mos életképén kiviil esak nem rég megjelent LA
mi Clarissenak gyogyuldst szerzett® cimii mara-
daud6 beesii elbeszélésére hivatkozunk, 1858-ban
palydzott az itju b. Balassa dltal egy ifjusdgi
iratra kitiizott 20 arany os pialyadijras est . Balassa
Janos® cimii elbeszélésével meg is nyerte.

Ercdeti novelldk ¢s kilteményck irvdsin kiviil
nagy eloszeretettel és sikerrei foglalkozott idegen
nyclvekbil vald forditassal is s igy nyerte meg a
Kisfaludy-Tarsasagnak 1867-re kitiizitt 20 ara-
nyos palyadijat Tegnér vilaghirii svéd kiltemé-
ny¢ncek, a ,Frithiof-monddnak® miiforditdsaval. A
svéd kilték nagyobb miivei koziil leforditotta
még Tegnér Axel® cimii kiltoi elbeszélését s
tobb kisebb kolteményt, s most forditja Runcberg
.Nadeschdd®-jit. A svéd koltik mellett nagy eli-
szerotettel s kedvvel foglalkozik a spanyol iroda-
Jommal is 8 a Kisfaludy-Tarsasag megbizisabol
lefordith Moreto , Kozonyt kizonynyel® cimii klas-
sikus vigjatékat, Calderon . Allhatatos fejedelem ™
és Az élet alom= cimit dramdit, most pedig -
szintén a Kisfaludy-Tarsasig megbizdisabol — for-
ditja Cervantes .Don Quijote®-jit, melynek pir-
jaul igen kivdnatos lenne, ha a Kisfaludy Tdhrsa-
signak madjaban dllana megbizast adnia Lesage
JGil Blas“-janak, a régibb francia regényivoda-
lom ezen klassikus miivének leforditisara is.

Kredeti dolgozatai sorahoz még meg kell emli-

teniink, hogy irt egy nagyobb népies clbeszclést
is JBgy igaz polghr® élete cimmel, mely 1869-ben
a Corvina kiaddsdiban egy kitetben jelent meg s
egy ifjusagi elbeszélést két kistetben A Jegujabb
Robinson® cimen; irt tovabba egy vallisos tar-
talmu , Emlékkonyvet® is a confirmétiohoz k

hajadonok szdmdara.

Az idegen nyelveket mindig nagy kedvvel s
konnyen tanulta; igy birja a német, latin, gorog,
héber, francia, angol, olasz, spanyol és svéd nyel-
veket, legaldbb annyira, hogy az czeken irt miive-
ket eredetiben olvashatja,

Szigoru anyagi koviilmények koat szerzett ily
képzettség és sokoldalu papi ¢ irodalmi munkdas-
sdga mellett még a miivészetek gyakorlisira is
volt ideje. Giyory fest olajban s a hangszerck
koziil a fuvoldt iigyvességgel kezeli; miivészi hir-

névre ezek egyikében sem vigyik, s ha ezen téren

valé kisérelgetéseit is folemlitjiik, esak azért tesz- |
sziik, mert ennck is hatnia kellett izlése kifejless-

tésére 8 az ataldnos mivésztekben logalabh a
theoretikus jsmeretek megszeradsére.
Midta oroshizai lelkcszsad lett
azota lett irodalmunknak figyelemre méltéhh mun-
kasiva — elsd kitelességének lelkipasztori hiva-

taldt tekinti, melynek minden egyéh filott mog

birha ¢pen

akar felelni. Azzal sohasem clégedett meg, hogy |

csak a szbszéken legyen pap s azutin nem az;
hivataskiorét ugy fogja fel, hogy ahovi csak hatfs-
kore kiterjed, szent kistelessége aszépet, jot és iga-
zat creje s tehetsége gzervint mindeniitt hirdetni
8 terjeszteni. Sohasem feledi el, hogy azok, kik
lelkipasztori gondjaira bizatvak, két orszdgnak
polgarai: isten orazdgaé, melynek orik igazaigait

HAZANK S A KULFOLD.

kozottiik a papnak kell hirdetni, - - de egyszers-
‘mind a hazdnak is polgdrai, kiket viligositania,
| oktatnia mint honpolgirnak szintén szent kite-
| lessége. Ezen szempontbdl az egyhazi életen kiviil
' is igyekezett a népre hatni. Az oroshézai polgari
olvasokirben a téli hénapokban mdr mintegy
'négy ¢éve hetenkint felolvasasokat tart. Az elsé
évben tartott a taldlminyok torténetéhil, itt-ott
koz'cszott néhdny physikai kisérlettel ; a mdbso-
dik ¢s harmadikban Kurdépa orszdgait ¢y népeit
ismerteté ugy ethnographiai, mint térténclmi szem-
pontokbdl s vigre az idén Magyarorszig torté-
netét kezdé elbeszélni Matyds haldlitol kesdve, s
hogy ¢ komoly dolgokat viddmabbakkal is fol-
valtsa, ugyancsak az idén, vasdrnap esténkint
legjelesh kaltdink miiveit kezdette felolvasni s
magyardzni, nevezetesen Arany ,Nagyidai ciga-

nyait,* ,Toldijats és . Toldi estéjét* s ezen folol- |

vasasokat sziandékozik ezutdn is folytatni.

Gydry Vilmost a sz¢pirodalmi téren tett munkdis-
siga elismeréseiil a Kisfaludy-Tdrsasig 18G8-han
tagjaul viilasztotta,

Midon czen sikeresen munkis fiatal ¢let ada-
tait igy kozreboesitjuk, hiszsziik, hogy azok egy-
szersmind hasznos tanulsigul szolgilandnak azon
mosdatlan tollu firkoncok serege  szamdra, kik

néhiny frazissal folfegyverkezye, nagymerészen

rontanak be az irodalom templomiba s profétik
gyanint akarndnak holott
| wnegyven napot® sem tiltittek az clikésziletek,

abban  szerepelni |

a studiumok pusztijiban

y o

Afalusi élet.

IPranzén utin svédbiol.)

Kervesse dma vivosok zajihan

A boldogsigzot hizrdl hizra, mis,
A pazdagok s nagyoknak udvaviban,

Hol o Wi fény esibita va

it taldlom i kis tanyitmon,
It élem dltem hol
Bir Imakunyho esak, de ez
Itt sziilettem, bitr halhatndék s ite!

dog napjait ;

itom,

12 fGld audott dn dseimmek étet,
S oly szdép atenger most s ¢ helyen
Az

Az dsi templom telki enyhelyem

osi fold az, & mely engem éltet,

Ha elyvetém
S dires veto 4
Hogy” int a kunyho fistjes bokra ottun,

Hovi @ i s a bidnat nem kovel !

il

FPejem nyugton hajtom e ¢j:7
Az dgre hizom minden gondon
Ha fenve sarlom, o kalisz ha sirga,
Nem félek @ isten jo idiot nem ad,

Maradj, ki itt daloltil
Talilsz te is, szedd v
S a pir kaliszt se s
Mit giirnyetey

S az elso fillért, mely az alma hére,
Mit o pinera gycrmekem szedett ;

Betdszem a szentegyhiz perselydhe,
Mely a szegény vakoknak gyiijtaget

wen foly it napod;

A is hedi

Ad minden, g a legkisebh is, élvet,

S omdg 0z elde se losz megiinatott

der, dolj Teitt, hol vink partjin az érnek
A salfa enyhe darnydkot terit g

S o mig hiitozol, dm kédrdezd, mit drnek
Selymokkel, illitukkal termeid ¢

Virdgokbal fiizok lakomra Lincot,

A nyirkizdp vigalmas innepén ;

S hia jo kardeson, Jarnnk fiirge tincot,
A gyermekek Kozt njra gyermek én

S mind orim, Kivdly ilyent csuk sejteo?
Egy-cgy gyiimélesoltviny ha meglogan !
Vagy egy bivinyt, kit anyja kiinn felejte,
| Olembe vive meghozok magam !

S ha megjon cste a csordival Gre,
Szdmiira kész az drdemolt falat :
Farkus van ott, hol § jir legelisre,

S meghozzn még is mindig nyijamat.

Nem tolthetiink tivol viddk borihol,

S nines asztalunkon oziist serlegiink,

De van az egyszorii fonyskupibol

Pezsegve tmlé hofehdr tojiink. )

.\'Ii'j(, itt hen, ha kiinn a visz viharzik,
Lis il szivemre hajlik hitvesem,

S vagy én vagyok, kinek vig ajka hangzik,
! Vagy & dalol indité dalt nekem,

Kinesdért s hirdrt dm vesse mis kockdra
Erényit ott, hol nyerni igy lehet ;
flires, ha ndm figycl lantom szavira,
Es gazdag ¢én, ha & hiven szeret.

Csak ri nézhessek ¢s dm hadd boritsa

Szemem vildgdt majdan a haldl ;
Kezem hitlisan miéy kezdt S20ritsn,

e elhadd szom nem is deti mir.,

jn elfeledni 6 nevem,
S gyakorta hull a kiny imakionyvire,
| Ha templombal sivomnil mogjelon

S ha nem egyazer

e tériink is pihenni,
Lesziink mint kit beszéligets bavit,

A kiknek oly j6 o multon mere i,
Hogy észre sem veszik az diszakait

Gydry Vilmos.

Egy komédidisnd.
(Penn H. beszélye
(Vige.

oo Valami hidegség tamadt koztiink, Maria
nem volt t6bheé - Maria, 1Felhi lebegett tisata-
siga f0lott s 6 mdr nemesak viligossagot sugdrzott,
hanem Arny ékot is vetett.

Lassan mult a december, s Kardesony a kiiszo-
bin dllott.

gy este két kis darabot adtunk, Maridnak az
cliben, nekem a méasodikban kellett Jitszanom.

Midon £5lléptem, ¢szrevettem, hogy a grof sar-
kantyujat esirtetve  ¢pen most tavozik., Nem
figyeltem ri,

A mint vége volt a darabnak, a nii oltozdében
tudakozodtam  Maria
mondak., Mikor

Meghikkentem : eliszir tortént

utin. Mar eltivozott,
Mindjart az elso darab utén.
hogy nélkiilem
tivozott : miaskor mindig vartunk CoyInAsr 5 ma
miért nem 7

Mint villim cikdzott ke

szl agyamban annak

emlikezete, hogy az elsi darab befejezte utdn
Bradac gl is clment. Vajjon osszekottetéshen

volna ez Miria tivozdasival 7 Gyorsan atoltoztem
8 lakdasdra sicttem. Ablakai sitétek voltak, szobi-

f

Jil

ban semmi viligossig,
15 pillanathan jelent meg a hiazinsszony a lép-
esifokon, hogy bezdrja a kaput: tudakozédiam
Mdria utin. A Kkisasszony meég nines itthon,
mondai; alkalmasint meghivtak ot \':1]:1'10\':’1'
mert a kapukulesot kérte tole,
Mi ez ? Avcombol minden vér szivem felé szi-
kott. Végre dsszeszedtem magamat s kirohantam
az utedra,
| Tobbizben mentem végig a viroskdn, Vajjon
[ hol leher? Megdllottam a grof hiza elGtt; taldin

itt van ? De nem ! 15 hiz ablakai is sitétek vol-
l tak

| Egy cpiilethol viligossag ozonlott kifelé
[

s minden esondes, kibalt, Tovabb mentem.
ez a

vendéglo kiveéhaza volt. Beléptem s egy sarokba,
a pohirsack kozeléhe iiltem. Bgy iiveg hmonddot
[ kértem, mire a pincér a pénztarnokncéhoz 1épett.

I1Gbh 6, most ez, susogta titokteljesen
¢s halkan, hanem én mégis hallottam. Mit akart
ezzel mondani ¢ engem értett ?

Sajnalom 6, viszonzia pénztarnokng; -

i

|

|

| 8 pedig azt mondjak, hogy nagyon szereti. Micsoda
vige lesz ennek ?

| De hiszen 6 sacginy. Bradac grofnak pedig



sok pénze van, —
a tdledt.

Most minden feltdrult elittem s ¢j thmadt szi-
vemben, A kaveéhdz hatulso ajtajdn gyorsan tavos-
tam 8 az épiilet elsé emeletére rohantam. Bizo-
nyossagot akartam szerezni. A legfelss 1épesin a
szobaleanynyal talilkoztam, ki szorgalmas szin-
hizldtogato volt, s ki Bireh-Pfeiffer asszony darab-
jai folott forrd kimyeket szokott hullatni.

Oh! M. ur, esukhogy litjuk dnt megint.
Milyen szépen jitszott on tegnap.

Nem feleltem, hanem szemeimet reszketve fiig
tettem az étteremnek folyoséra nyild ajtajira.
kérdezd. [stenem,

susogta a pineér 8 azzal elivete

Mi baja énnek ?
hogy néz in ki?
ol van 1. kisasszony ? kérdezém esak-
nem hangtalanul.
Itt az ctteremben, Bradace groffal és bardtai-
val vacsoral.
Elereszteiem kezét s elnyomott zokogis szo-
ditd el mellemet.
Szegény M.owr! most értek mindent,
Iz ismét magamhoz téritett. Beléptem az étte-
: A
rembe. A kiket kevesteln, ¢pen velem szemben
itltek :

cmdérmes ledny.

a bortol izgatott gavallérok s az oly tisata,

oly
Y

Area szokatlan kifejezési volt s égi pirossig
lepte el Szemet félig lehunyvik, ajkain a biin
mosolya, Nyaki

Gl aranylincon ragyogo gy émin-
tokkal kirakott ora fiiggeote ald. Tehat azon drért
adta el magiat! Oh! szegény,

cginy koméd

Hanem ez gyakori a szinhdzaknal, szol

komédidsnéknal !

Misnap beteg voltam, hanem azért jitszanom
kellett.

A grof egészen elil it

Most jott Miridval valé jelenctem. Midin én
beszéltem, Bradae mindannyiszor hangosan feese-

gott szomszédjivaly ha tapsoltak nekem, 6 hangos

kacajban tirt ki, Fejem zigott, hanem lekiiz
tem érzelmeimet,

Maridra folyton lorgnettirozott s ez gyakran ¢s

hoss in tekintgetett va. Oh! szegény komdédids !
h\} ‘e

san tapsolt ¢s bravizott, csak o

utin hatalm:

aridnak cgyik hosszi besz
cgyedil. Igy
kompromittilta Gt nyilvinosan. S a holdogtalan

mosolygott 5 feléje hajlott. Ekkor Bradac kezével

kot vetett feléje:a hallgat
sok volt.
,nkl‘tsm'l iz

félrets

sy K"'" VOsan suso-

gott, 1oz

Ky s orchestrumban termettem,

zendazcket igrdltam mellén

8 o grofot
ragadtan.
Megfenyitlek, gaz csibito! kidltam 3 a
foldre rdantottam Gt,
Atalinos kidltas,

téren. A szinpadon is Kidiltoztak ;

folhdborodis tamadt a nézi-
Miria clijult s
az igazgato drjongve tépdelte hajat

A tomeg kevesztill ngralt a padokon ¢s széke-
ken s karénk tolongott. Iszonyu zsivaj tamadt:
mindenki az Grsée utin kidltozott s a letepert grof
inasai war kizeledtek. Gyors pillantissal littam
be a veszélyt.

Az ajtot inasok dllottak el arra tehit nem volt
menckyés: hanem anézotér tilem néhiany Iépés
nyire cgy folyosora diilty a melynek ablaka az
tehdt
magamnak ttat a tomegen ity feledntottam az

udvarea nyilt. Villimgyorsan  nyitottam

ablakot, lengrottam s kirohantam a kapun it
Vendéglombe sicttem, honnan ilyen iddtijban

szokott a diligence mindennap a legkizelebbi

vasttallomashoz indulni, A koesi ¢pen induldban

volt, én beléje ugortam, ugy ahogy voltam, kiny-
nyit oltozetben, még kifestett areeal. Tiaredm sze-
renesémre nalam volt,

Az utasok esoddlkozva tekintettek a tolakodd
jovevényre ; hanem mivel a konduktornak kifizet-
tem n vitelbért, a koesi velem egyiitt elindult, Az
jhen esak bajjal birtak lova-
ink clire hatolni; végre azonban nagy kiizdelem-
mel mégis elértiik az dllomdshelyet, hol @ vasiti

iszonyu hézivataros ¢

HAZANK S A KULFOLD.

vonat mir virt. Jegyet véltottam, a mozdony
nemsokdra fiittyentett, tova robogtunk s ¢én biz-
tonsdgban valék.
#
Két év mult el s én egy nagyobb viros winhi-
zdhoz szevzidtem, Ismét hideg, komor téli nap
volt 8 a hé tomegekben hullott ald. A szinpadon

nem volt dolgom s igy egész napon 4t nem tdvoz-
tam hazulral,

A szinhizi szolga jelentette reggel, hogy ma
gylijtés fog torténni

YAl

cgy ny, dtutazé szi-

g

nésznd javiara, kit majd bevezet hozzim, hogy én !
is adakozzam szimara, "

liste felé tamlanyban iilve egy szekrénykében
turkdltam, melyben legszebh napjaim emlékeit
griztem. Sziraz virigok voltak itt, melyek cgy-
kor Miria keblén pihentek ; levelei, melyck irdsa
clmosddott, mint szerelmne.

Mir szivckiilni kezdett, s kénycelmes  szobdm-
ban, hol templomi esend wralkodott, fél arnyékba
borult minden,

Kezemben Miria arcképét tartottam, melynek
vondsai akkorrdl valok, midin még tiszta volt ¢s
az enyém, Szemei mint valani gyermekéé, moso-
lya mint angyalé

‘mlckeim elkalandoztak, a kép
kihullott kezeimbal s én dlimadozasokba mertil-
alakjit elittem littam
képzeletemben. De nem, megiriiltem 2 Nem kép- l
zeletemben, hanem valdsaggal lattam it
Ott dllott az ajtoban! ‘
Miria!

Ielugrom, de ismér visszahanyatlok.

tem. Rola dlmodoztam s

..
O vilaszol, 6 sz6l!

Igzen, ¢novagyok, Maria, 8200 tompan, szo-

morin, de mégis v

Miri

teleniil ¢desen,

=

[
|
|
|

Iin vagyok 1‘
smoersz meg, Giyula 7 ’

clepek. Kezeim reszketve nyilnak utina ‘

- LBz nem kiprizat, ez élet!
De mi az? Kezében papir, Elveszem tile s ‘:'t|
[

.A\i

meredek. Folyamodis kegyes adakozasokért !

papir kihall A!{vm-imh(i? Tehit az 6 szdmara o |

i PO szerenesétlen, o nyomorban van,
mialatt ¢n jolétnek drvendek.

Az clnyomott fijdalom vigre kitir belGlem

| ¢
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dllapotdban; minden nagyobb szinpad el volt elile
zérya s anyja mitsem akart réla tudni. Tehetsége
csivdjitban eloletett s igy a  legnyomoriltabb
komédiasokkal kellett csavarognia, Kgyik volt
szinésztarsunk, ki valamelyik kicsiny varoskiban
Lproportiora® alakult vindorszinészatirsasag ignz-
gatéju volt, megemlékezett vola s magahoz hivia.
Miria gyalog induit el: hanem allapota drdrol
Orara aggasztobba  lett, végre Gsszeroskadt az
orsziguton s nem birt tovabb menni.

Néhiny résatvevd paraszt rija taldlt, szekerére
emelte s cgy nyomorisagos faluba vitte. Ott egy
fineskar sziilt, ki a grof dtkozott vonasaival birt;
hanem hiszen az 6 gyermeke voit! Midin foll4-
badt, a foldmives elszallitotta 6t a kis viroskaba,
de mily nyomorban kellett itt fetrengenic ! A nyo-
mor mindennapos vendége volt: hanem ha gyer-
mekét karjai kizé szovitotta, elfeledte nyomorit.

Most ujabl esapis érte. Az igazgatonak ados-
sigai voltak, miket nem birt kifizetni; egy szép
holdviligos éjjel tehat megsz

att. Maria teljesen
maginosan dllott a viligban, minden 6talom nél
kiil ; elszdnta hogy  sziilofoldjére
zarvindokol s tél kizepén dtnak indult. Itt-ott
Joszivit visdros parasztok folvették 6t szekerikre

s igy haladt tovabb, mig azon viarosba jutott. a
gy g J

tehat magdt,

hol ¢én éltem. Rolam mitsem tudott, mert Bradae
grof leteperese utdn nevemet megvaltoztattam.
#

h’[i(,m czek torténtek, évek multak el

Iin gyorsan emelkedtem ; szerzidést nyertem
cgy udvari szinhdzhoz, mely biztos, tisatességes
allast nyujtott szimomra,

Szép mijusi nap van. En asztalom elott iilik
s régi iromdnyok kozott lapozgatok. gy fiatal,
szép asszony tekint vallamon keresztiil s szemd
bil egyszerre forrd kimyesepp hull arcomra.

A szoba sarkaban esinos szike fineska jatszik

o
B

arimujjongatva nez

hanem nines egyediil ; picinyke lanyka il mellette
a képes kinyvet: a fiatal
asszony pedig eseesemit szorit kebléhez,

iz Mirin, ki mint ndm, két gycrmekkel ajin-
1ékozott meg.

b

Vajjon jol tettem-c 7 Annyi bizonyos, hogy bol

Figymis karjiba omoltunk ¢ kinyeatiink, mint | dog vagyok.

a bibliai apa, midin megtalidja elvesztett fidt,
Mirin most szétnyitja nagy kendajét s karjaiban
kis gycermek nyugsaik.

Ol istenem, minek ontesz az emberbe elvisel-
hetlen ézelmeket !

Ianem ¢z az & gyermeke, hoban - zivatarban |
vele viindorolt gyermeke s o gyermeke miatt kol- |

dult. Mdriat most nézem még jobban g gyongéd

teste rongyokba burkolvs Azott, rongyos ¢ipo

laban, atlyukgatott kendovel dvjn gyermekét

« 8
area oly halviny, |
kiliamvadiak, |1
hatol.

Oda vezetem a kerevethez, piarndkat igazitok

nyomort visszatitkrizo, szeme

ja kuszalt <nedves a rajta olvadt

szamira s prémes kontissel takavom be. A mivel
csak birok, megkindlom. Kévem, hogy vesse le
kisietek, theit kiszi-
lack & bort hozok fol « pin
cébile A bor datmelegiti s gyinge pir tamad arcin.

rongyait, s minlatt azt teszi

tek szimdra s cgy pa

A gyermeket kiveszem karjai kiziil, sajit agyamra
helyezem s azon selyemkipenybe takarom, mely-
ben Ililop kirdlyt szoktam jatszani. Miria kinybe
borult szemmel, hilisan tekint ram. Megragadja
kezemet, én vimakodom 5 térdre hull, dtileli libai-
mat s zokogva kér boesanatot. Iy én megboesit-
tottam ncki.

Bradac grof a legkozonségesebb faji kéjene volt.
Miridt clesabbitotta s aztin ott hagyta, Rendes
madja az ezen gavalléroknak, kik gazsigaikat
cimeriikkel takarjik el

Maria anydnak érezte magiat. Midon cat a grof-
nak pirulva folfedezte, Bradae filkacagott s egy
dsszegeeske pénzt dobott oda neki, végkiclégi-
téaitl, — mint mondd. Maria libai elé vetette a

pénzt s eihagyta a vérost. Hovi forduljon ilyen

L sem

A hazatérik

A németorsziagi vaspalyak indéhiazai most
majd mindig tomve vannak nagy kozinséggel,
mely tivelmetleniil virja a vonat megérkezésit,
s a mint a esingettyii ¢les szava kizeledtét jelenti,
esaknem Osszetornek  minden korldtot, hogy a
priiszkold szornyhiz mincl kizelcbb juthassanak.
Németorsz

ighan az isszes vaspilyavonalok meg
mindig hadi szallitisokkal vannak elfoglalva, ugy
hogy minden mis teherszallitis sokszor hetekig
torténik, A
mellett tomérdek

harcosok
kozlekedési eszkoz kell azon

lassankint  hazatérg
oridsi zsikmany hazahozatalira isy melyetalefolyt
haboru alatt Franciaorszigban szereatek.

Az inddhdzban majd minden nap taldlkozhatni
meginditd jelenetekkel. Sokan mér hetek  Gta
mindennap kimennek az érkezé vonat elé, varva
szeretteiket. a ki folyton késik, 192 minden haza-
térotol megkérdezi: mit tud feldle ? Hany tudja
meg gy a szomort valot! A viszontldtis drome
csak ritkdn zavartalan, mert a német gyizelmek
annyi dldozatba keriiltek, hogy egész Német
orszaghan cgyre-mdsra nines négy esalad; mely
valamelyik tagjinak clhunytdt ne sivatnd. A ni,
ki valahdra ismét keblére dlelheti févjét, abban a
pillanatban fivérére gondol, a ki a csatatéren
maradt. Sokan pedig csak azért mennek a haza-
térdk elé, hogy sivjanak, mert nekik nines mir
kire virni,

A német gydzelmek napja vértengerbol kelt ki,

A legtobh német katona juling kozepén tivo-
zott ¢l hazdjabol, ¢s mdrciug elsejeig egy sem tért
vissza ¢pen, esak sebesiilten a korhidz szaméra,

A vasuti vonatokat most harsogé énck és ujjon
1%
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gds kiséri mindeniitt, A nagy munka utdn gyoze:

HAZANK S A KULFOLD.

| A no6k némelyike dllandéan hordja a prhygiai | dolgokat olvashatok ki. A lobrokndl (piramisok-

lemtoljesen hazatérsk oltsltik a léget indulék s | sipkat, moly olég kackids kifojozést 4d arcuknak, [ ndl) évtizedek elitt tortént szorencactlenségek

hymnuszok hangjaival,

A német csdszir ogy rendeletet adott ki, mely-
ben meg van dllapitva, kik milyen jutalomban fog-
nak részesiilni a francia hadjdratban résztvett
német hadseregek katonai koziil. I szerint a had-
seregek toparancsnokai, vezényl6 parancsnokok,
gyalog- ¢s lovastabornokok kapnak H000 tallért;
altdbornokok, hadosztdly paranesnokok 3000 tall.;

dand4rparancsnokok, ezredesek 1800-at;: ezredpa-

rancsnokok s ezekkel hasonlé teendikkel terhelt | folé, honnan az dgyuzs hallatszik.

torzstisatek, ezredesi rangban levi fGorvosok 1400

tallért: zdszléaljparancsnokok, Allomdnyi tirzs- |

tisztek, Grnagyok H00
tallért ; szdzadosok 250
tallért: hadnagyok 90,
alhadnagyok 75 tallért,
Tovabbd a hadsereg
mozgé hivatalnokai
hdrom havi fizetésiiket

kapjik meg.

A pdrisi forrada-
lom noi.

A parisi ndk ismerik

a nagy forradalombol
Madame Roland, vagy
Corday Charlotte torté-
netét, s mivel a com-
mune utinozza a nagy
forradalmat, az asszo
nyok tehit szintén talal
nak ott mintaképet.
melyeket ugyan el nem
érnek, de szereplésiiket
teljesen jogosultnak
tartva, maguk is szitjik
a tiizet

A parisi nik egyik
osztalya (leginkiabb az,
mely napi munka utdn
¢l)a mozgalmak habzo
gyiriiibdl cgyetlen pil-
lanatra sem tavozik cl.
A varoshdz elitt ordkig
eltaboroz, vitatkozva a
katondkkal ésélje-
nezve, mihelyt a com
mune egy-egy ismer-
tebb férfia lathatd lesz.
Mésok egyenruhat éltit
tek, & mint markotd
nyosnék iildigélnek a
kaszirnyik clétt.

A legkizelebbi torté
netekbol tudjuk, hogy a
markotdnyosnik  kiziil
szdmosan jobban visel-
ték  magukat, mint a
nemzetérok., Ott voltak
a legnagyobb tiizben,
koziilok sokan kaptak
sebet és nem gy ott is
maradt a csatatéren, Az
Lssy-erid alatt két markotdnyosnit sltek meg a
golyok.

Legnagyobb szerep jut azonban a parisi néi
republikdnusoknak az uteai zavarokban, mikor
nagy buzgalommal és sivité hangon éncklik a
marsaillest, miutan ama mdsik indulét, melyet a
commune esindltatott, még csak kevesen tudtik
megtanulni,

Midin az clsé  esatikban elesett nemzetérok
holttesteit & commune nagy tiintetéssel kiriil hor-
doztatta, a demonstral menct legtarkabb és leg-
zajosabb vésze nikbol dllt, kik irgalmatlan faci-
pdikben versenyt csattogtak a kivezeten alovak
patkoival, s mindent flitlmulé hangon énckeltek.

valamint szembetiinG  keresottséggel viselik a olmosdléscire, melyckot, mint gyermek a dajka

| Kb kis kendiket i MR i mesct hallottak valakitsl elregélni, s nekem mos
[YEE08 votott kis kondekot 18, mint 0at & szoren- | \pghan tirtént oseményok alakjdban beszéltek

| csétlen Corday Charlotte arcképein latjak. el, én keveset hajtva, feliilltem tiirelmes dllatomra

B nok gyakran kimdletloniil megtamadjak az | ® kivetye a fehln l"‘-i"“.d”"'" bucsiit intve, kinyar
E) ! galtam hoteliinkbél (hotel Neumann) a Musquira,

utcdn a fintal embereket, hogy mért nem katondk, mely Kaird fé iiteve. I'¢ényes bazdr vonaldn, tarka
s csatdk alkalmaval Paris korfalaihoz, a kapak- ‘.Ug:vi”(,kﬁ néphullimzata kizott s kengyelfutok
hoz gyiilnek, s az egy vagy mds iiviigy alatt visz- | tol megelozitt koesik mellett elhaladya, Kkicrtiimk
szaszikdesé nemzotériket szidalmakkal, gyakran | 8 népkert-térre; jobbra a terjedelmes mulatokert
i diszes vasrdacsozattal kaorviilvéve, balvol a kiltse
ges beliigyminisateri palota gyonyirii park kioze
pén, mellette a joizlésii cirkus, hitteréhen a rig
tonzitt kis fa-szinhdz, melyet kiésibh orvidsi s

| pedig iitlegekkel is illetik, ¢s visszalokdosik arra

massiv, kabal épiilendd operahdz fog folvaltani;
P tivolabb, a népkert
= egrené! pedig az Orids
NN NN i végendl pedig az orid:
)’f \‘\B\ = ‘ | dngol-ind tarsulati hotel

\\

tiinik el pompas hom-
lokzatival, mely. ha a
tery szerint ki lesz egé
szen cpitve, tobhh millio
forintha keriil, A tért
elhagyva s« vizine
gyed keskeny, esavar

whs, poros uteavonalain
keresatiil haladva, kak
tus keritéses,  zoldséoes
kertek mellett vitt el
wtunk, a melyckhen
cgyes  szilva pilmak
® koronds fejei ugy tiin
tek ki, mint a deszka
szdllitd crdei 8243z ren
geteg karami kalapja
alol:aziiltetvényes tele
peket vizvezets s ontiozo
cantorndk  szegclyeaik,
esit, mely
lizyiptomban.

potolandal
ritkasdi

A foutra kicreye, lomb
dis Grids sat. janos ke-
nycérfa sorok kozott
haladiunk elGre s balvol
cukornadiiltetyényck,
jobbrola Nilusparti
rengeteg katonai lakta
nya, melybe két ezred
lovas ¢s gyalog fér be,
harom cmeletes  ¢sinos
cpiilet: mellette az oz-
vegy kirdlyné,s til raj
a jelenlegi alkirvdly,
Ihrahim  pasa terjedel-
mes s koltséges  park-
jaik magas  kafalaktol
keritve, s belsl pompas
kéjpalotdkkal ékitve ; s
az arab korhaz tobh
sziz. beteg szamira

toviabba tobh mds basa,
n<"|'l‘,k
5 ha-
vem-palotai. Kzck mel-
lett elhaladya, a Nilus
esatorna hidjan  mely
nek két oldala a juniusi
vizaradaskor megszam
llhatlan néptol lepetik
el a nagyszerit s aldisos

sazdag pénz
parkjai. nyaraloi

iimnepcélyben résztve

endi aNilug v sha,

majd aomagas, ivezetes
vizesntorna alatt keresz

titl menve. a homok
f halmokat balra hagyva
A hazatérok. s a Nilus esatorndt jobb
oldalon kavetve, O-Kai-
) » . ‘Obha drkez dvnok koeske 147 o
Egy magyar ember utazdsai,*) | [6be érkeatink, melynck keskeny, piszkos arab

{ in az dizér a bolt ajtoban keresztbe vetett
| libakkal szinyeaen iilve, nargilt sziva s kavéjat
[. A ghizai pirami=ols, saivesilve fogadja veviit, s azokat is leultetve s

(Kredoti it taddsitisol,)

ditsigos beszélpetes kiozout alkudozya, adja el

Délutani két drakor o lakdsomrea vendelt aral | ba
hajesdr erds, izmos fehér szamardval megjott; ¢le- | arnit.
lemmel rakott tarisznydamat 5 vastag bedain szor gy negyed dra mulva kicetink a nagy Nilus

takaromat dllagjara folmalhdzta s az alatt buesi | partjara, hol iy zoldség < cukornid-dras kofik,
| vettem tirsnimiol s ismerdseimtol, kiknek ijedel | lueernadrus arab fehlak (parasatok) kizow atha-
mes arcaikbol, ha gyiva lettem volna, borzalmas | olva, egy rakis birkds s esonak-talajdonos vett
- | kovitl s ostromolt, kért, gorombiskodott s alkudo

*) 1 cikk iroju: Morok Jinos ur, csak nehiny e | 2ot snjiat maga k'»z»xll:'u'h'jl\'vr'!H/.:lh:vlnn bhoesi
elott drkezett visszn huzdjaba, Beutaztn Afrika ds Ame | O szammuamat iizva, tolva, Vigre coygyel meg
rikic gy részét és Ausatriliat, mindeniitt jegyzoteket | alkudtam két frank dtviteli dijhan s birkijaba
téve, Frdekes utazisaibol tobh cikket fogunk Kozolni, s | sadlltam e ibben is ;-:.Yii“"k hozadnk s aztin
jelen cikkiinkkel folhiviuk olvasdink figyelmt { vitorldt oro , gyorsan siklottunk habrol habrea

Szurl w Tiszn nagysiagn Nilus folyon.

as




Menet kozben szemlét tartottam az atszallok
folott: az s, allo s kucorgd arab nik és forfink
kizott cgy csinos curdpai cgyént pillantottam
meg, ki szintén (malhazott szanarard! itélve) hosz

szasabb utra megy ; nydjasan iidvizoltem 6t olass |

nyelven, mit viszonzott, s utazisi ¢
LA pyramishoz!= [6n a vdlasz,
szandékozom, s talan biztonsds
volna, ha egyiitt tartandnk.

O rendkiviil orvendett, kezét nyujta s kolesoi-
nos bemutatds utdn egy derck utitrsra tettem
benne szert, (Belga fi, Liittichbol,

jiat kérdesdm 7
<Jinoszintén oda
végett célszori

HAZANK S A

KULIOLD,

Tilnteto parisi nok.

Partot érve fizettiink, s akaratos szumarainkat | terményeivel, dis vetések, (decemberben térdig ér
kitaszigaltatva a partra, feliiltiink, s a parton levo | a buzs buja cukorndd-iiltetvényck mint toban

Gihizira falu keskeny,

gorbe utedi s méhsejtszeriy, | asas szovidnek dssze : a diszes gyapotbokrok kén-
sirtapaszos arab putr

i kiziott haladtunk keresz- | sziniit virdggal duzzado, érett s szétpattant gubé-
tiil ; a falu végén terjedelmes szilva-palma ligetek | val: s elimtitt foldosataly ok, melyckben a vizalatt
teriilnek el jobbra, tulnan pedig mocséros, poshadt | esirdt ver a rizs
tavak, a Nilus kiontésébsl visszamaradt vizzel :

[Jcle. Csatornik dgaznak széjjel, melyek nélkiil
| elasznék a nivény, megsziinnck a fold tercmni;
titra ‘ vad, sivir homok boritnd el e gazdag rénat, ¢hség
| dltal veszne el a nép s a végtelen Szahara fog-
lalnd el egész Alsé Igyiptomot : mert itt nines esé.

A kiaradt Nilus Felsé-Egyiptom, Ethiépia s

siippedékes partvonalan visz el a gyalog Gsvény,
mely szalagszerii gorbitletekben a csindlt
veaet fol,

Most méir biztosabban s gyvorsabban haladhat
tunk. Kariilottiink a roppant siksig tarul gazdag |
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Dél-Afrika erdés-hegyes vidékeirdl, hol roppant
ebzések vannak a téli hoénapokban, tomérdek
vizet vesz fel magdba s a foldagadt dritt az al-sikon
széjjel drad kovér iszapjdval, elboritja a folde-
ket, apaddskor pedig a esatorngk sziniiltig marad-
nak a késGbbi ontizésekre. Igy nyeri Lgyiptom
termény-gazdagsagat: de csakis a siksdgon,

A tévolban elGttiink foltiinedezé halomvonalak
s emelkedettebb fensikok sivdr pusatik; kihalt
sirga  homokkal boritva, melyet a 26l Jitszi
szeszélye karjara oltve tovavisz, halommé s vilgy-
gy¢ alakitva,

A csindlt 0t nyil-egyenest a lobrokhoz vezet,
mely késobb vasuli sinckkel berakva, s a ghizai
palyaudvarbol fog gézvonat rajta végigrobogni,

A ghizai lobrok rengeteg alakjai nagy tdvol-
szigm'bcthnt(’:k; de mindazdltal szemeink el6tt
bizonyos biivkir vonul el, mely nem hagyja teljes
nagysigiban littatni e koloszszokat ; a természet,
vagy szokatlansig, vagy a leveginek behatisa
allitja el ez optikai csalodist, esak hogy sokaktol
hallottam azt, mit jelenleg tapasztalck, t. i. hogy
mar egy ¢s fél ora Ota kozelediink s szinte az
aljiban vagyunk a Cheops-lobornak s nagysigd-
ban mégis kétkediink ; esak midén elétte dllunk s
ujjainkkal érintettiik volt egyes fokait, akkor
oszlik széjjel a biivélet, ébrediink fel a varizs-
dlombol s Jatjuk egyes orids kockdit s a roppant
tomeget borzalmas nagysigaban folemelkedni,
mely véllain négy ezredévet hordva, dacolt id
viszontagsagaival, s az emberek barbir dithével.

Koriilitte végetlen homoksivatag teriil, mely
sarga-viroses szinezetii hullimzatos halmai- s vil-
gyeivel mint viharos tenger tiinik fel.

A lobor aljaban tibb vaszonsdtor van, melyben
igen sok munkds s beduin tanydzik. A munkdsok
az alkirdly rendeletére egy izléses palota épitéscé-
vel vannak elfoglalva, elékelibb vendégek befo-
gaddsdra, a beduinok pedig mint vezetik s hor-
darok szolgdlnak az idegennek kivér baksis
(borravaldé) reményében. Most is, a mint a tédvol-
ban megpillantottak benniinket, elénk sercglettelk
s ajanlataikkal s nyelvzagyvalékuk bibeli vélto-
zatossiagaval vettek koriil; kettot az iigyesebb s
erdsebbek koziil kijeloltem s egyszersmind folkér-
tem, hogy tavolitsik el a tobbicket.

A vezeték kimondhatlanul sziikségesek , st
nélkiilozhetlenck a loborra felmendnek, mert a
l¢épesifokok keskenyek, magasak s fogantyu nél-
kiilick, ¢s kapaszkodas kozben egy vigyazatlan
lépés ¢letedbe keriilhet, Példa nem egy volt méir
ra. Nemrég egy angol hiusdgbdl megprobilta
cgyediil a folmenetelt; ment is fil vagy harmine
lépesin g a firadsag s lankadtsdga okozta, hogy
kapaszkodds kizben idegei megreszkedtek, keze
megsiklott s hanyat esve, a lépess élein leguralva
verte agyon magit. Nem is engednek mostandban
senkit {6lmenni magdba; ha eris az egyén, két
vezetd segitségével, 8 ha gyinge, vagy né: akkor
négyen hordszéken emelik fel.

A lobrok ezen lépesézetes fokai hajdan nem
voltak ; be volt vonva az cgész vakolattal s folotte
diszes porcellan-mozaik tiindokilt a veréfényben
s hyerogliphes foliratokban dicsGité az épittets
nagy nevét; de az ezer évek viharai s a barbir
népek csorddi elpusatitottdk, s esakis a rengeteg
kocka-kovek dacoltak dulé hatalmukkal,

Itt vagyunk tehit a ghizai lobrok legnagyob-
bika aljiban, melynek neve Cheopsz Kgyip-
tom egyik hatalmas uralkoddjitol érsklé nevét,
Cheopsz (Kufu) kiralytol, a ki is épitteté, hogy
félisteni hulldjiat megmenthesse a mulandésagtol.

Ezen emlék mutatja, mily rendkiviili hatalom
volt az akkori uralkodok kezében; milliok farad-
tak 8 izzadtak e csodamii cloallitisan. Iogy
némely fogalmunk legyen ¢ koloszrol, adatokat
sorolok eld.

A Cheopsz a vilig legnagyobb épiilete ; magas-
sdga a szirtes talajrél (mely 140 14b a futéhomok
folott Kairo felsl)) 514 1ab ; ferde oldala 818 ldbra
emelkedik ; talajat 66O 124 koblab ké boritja, az
egészben pedig 114 millié 634,254 kiblab ko van.
A vilig legnagyobb templomit, a rémai szt. Pétert,
a mint all, kényelmesen bele lehetne helyezni, ugy
hogy semmi része sem litszanék ki belile,

Mily roppant mennyiségii kivet emésatett {6l
ez egyetlen siremlék, mily munkdt kivant ¢ tomér-
dek kd eloallitdsa, mely a tivol nyugati hegysé-
gekbol fejlodott s a Nilus folyén széllittatott le s
hozatott ide! Még latszik a hely, hol szdzezrck
munkélkodtak a hegységekben ; ez tibb dra tivol-
ségban nyulik el a Nilustol, Mily gépezetek, emel-
tylik, hajémiivek kivantattak, mig e helyre szdl-
litottdk, s mennyi munkaeré a folépitéshez ? | (Szdz-
ezer ember harmine évig dolgozott rajta,)

A lobor libandl vagyunk; az clsé lépesizetet
figyclmesen megvizsgdlva, az tinik ki, hogy egyik
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kékocka a mésikba pdr hiivelyk mélységre be van
vésve, széjjel fejthetlen kapesolatban, s hogy
haromféle kofalbél van épitve; kiilsé boritéka
halvénysarga homokkd, alatta viros magla, bel-
sejében pedig a menetek s sziik folyosdk csiszolt
sirga mdrvinynyal boritvdk, s a halottikamra
pedig oridsi viros magla-lapokbol 4ll.

Vadtekintetii, sitét-barna beduinjaink tiirelmet-
leniil virtik induldsunkat; végre bevégeatem
aprobb jegyzeteimet, Karjaimat acclidegzetii mar-
kaikba ragadva, folemeltek az elsi lépesizetre,
azutdn gyorsan kiszva, ugorva, fokonkint halad-
tunk filfel¢; sokszor labam alig érinté a kivet,
mindazondltal a test rendkiviili mozgalma s idegem
fesziiltsége miatt igen clfiradtam, s tiidom alig
birta a gyors lélekzet-vételt; gyakran meg kellett
pihennem. A kildtds a magassiggal tarult: de
némileg visszaborzasztott a keskeny s rendkiviili
meredek lépesi. De esak elire Iépkedtem filfelé
a két izmos kar gyakran merészen kihajlott, s
labdaként répitett fol.

A régibb idében tirtént az is egy ifjuval, hogy
beeses dkszert, gyiiviit, oraldncot s pénzt sejtvén
néla a beduinok, emeléskiozben bukni hagytdk, s
széjjelzizddva a ki dlein, a hitviny zsivinyok
kiraboltak, s dlnok hazugsiggal, de leginkibb
szikeéssel biztositottdk a kinnyen jott prédat,

Végre rendkiviil kimeriilve, dsszeizzadva, elron-
esolva folértiink a tetdre tizenhdrom pere alatt.
Ah! de mennyire jutalmazya volt firadalmam! a
latvdny, mely kiritlottem széttarult, valoban szem-
képraztato tinemény volt; a nap épen hanyatlott,
s arany fénydzinét eldionté a hattérben elnyuld
halomzatos, vad, sivdr sdrga-homok pusztasigon,
mely mint barsony, fényls szinckben simult a lob-
rok libaihoz.

A Cheopsz teteje nem megy ki jelenleg esucsba ;
latszik, hogy tibb sor ké le van szedve réla, s
azt beszélik, hogy a mikor I Napoleon itt jirt,
a gybzelem utin megvendégelé fitisztjeit itt a
teton, s akkor a kényelem végett leszedetett egy
par sort.

A tetd tiz négysziogol széles. lapos. A lépesize-
tek szdma kétszazharom,

Hiivis sz¢l indult meg naplemente atan, mely
tivozasra intett benniinket : elhagytuk tehit ¢ tiin
déri pontot. Beduinjaink vallukat tartva s karjukat
nyujtva, ugrattak, léptettek fokonként lefelé.

Az alaptol szimitya a tizenitidik 1épesinél egy
négyszigii keskeny nyilds tarul, mely a lobor bel-
sejche vezet be:itt megillapodink, hogy beme-
hessiink az drokké siotét iiveghbe, s cli kerestiik
vinszgyertydinkat, bérszolgdink  pedig  fiklyat
gyujtottak s igy hatoltunk be a 3. 14b szcles és
magos nyilison At, ferde vonalban, a meredek,
fényes, sima, sdrga  mdrvinyboritékos alagme-
nethe ; estszvin, egyik vezetim elil tartott, a masik
hitul boesdtott lassan lefelé ; nyolevanhat libnyi
mélységhen értiink alapra, Ott nagy tomeg dssze-
hinyt szikladarabok filite orvidsi viros maglalap
hevert, mely hajdan Cheopsz kivdly sirkamrdja

nyildsit fedte, melyet a szaracénok gorditettek |

le, kiraboltdk az orvidsi katafalk nagybeesii éksze-

reit, melyek o hullat disziték, azt pedig kivonszol- |

tak s szétépték s tapostik. Innct az omladékok
szabdlytalan kockatoredékein ellenkezd iranyba
kapaszkodtunk harmine 18h magasra, hol is cgy
keskeny vizszintes folyosot talaltunk, mely kisded
fillkébe vezet, melyben a kivdly legkedvesebb neje
nyugodott. Visszajiovet oldalt bulra cgy kémény-
gzerii aknamenet szdziotven 1ab mélyscéghe vezet il-,
laposfodelii viros maglival bélelt ot 6] hosszasigu
terembe; a rémes sivi sotétséghez dohos, elzart
levegi s rendkiviili melegség parosulvin, rovid
idd mulva roskadni s szédiilni kezdettem, a miért
a kutatdst félbeszakitni valék kénytelen,

Beduinjaim megragadtak, visszavonszoltak a
folyosoba; ott kevéssé megpihenve, ujult erovel s
kedélylyel indultam a legérdekesebb hely szemlé-
letére: a folyoso folstt két oldalt parkanyszeriileg
nyulik ki a falbol két 1ab széles, lapos tetejii sima
mirvany-lapokbol  Gsszeillesatett menet (Gang),
mely kezdeténél a folyoso talajabol indul ki s mene-
telesen mindig feljebb feljebb vezet a magasha fol,
mig anyolevan Iab hosszat meghaladja s ott Gsszeér
egy vizszintes, lapos marvany-talajzaatu széles eli-
esarnokkal, melybil 21/, 14D széles, 6t 1ab magas
ajté nyilasin beléptiink a kirvdly sirtermébe, Itt
nyugodott tehit a nagy, hatalmas Cheopsz kiraly ;
nyole lab hosszu, 3/ 1ab széles s ugyanily magus-
sagu titkorsima vioros magla sarcophiaghan ; bebal-
zsamozott hulldjat beeses kivek ékiték ; mellén a
haldl-szellemek alakjai vert aranybél, homlokdn
tojasnagysigu «lr(tgul(n’i fénylett,

K, 8z. utdn a 800-ik évben 11 Mammun kalifa
uralkoddsa alatt taldltatott meg a bejiarat a lob-
rokhoz; a barbdr szaracénok rmubnljfmi dithvel

kutattak fol minden rejteket s rendkiviili erdfeszi-
téssel fejtették le azon granitlapot, mely a talajon
hever, a kirdlyi sircsarnok nyildsdrol.

Igy lesz vége minden emberi nagysdgnak, csnk
a lelketlen tomeg, a gilik maradnak meg!

Tordsk Janos.

.
Angol élet.
1.
(A angol reggeti. — Cxalddi dlet s a clubbok. — A ladyh, —
Nyilvinos sétativek, — Bthesi holyiségel. — Az obid — g

tali szokdsok. ~— Az angol cbid.,)

A ki késin fekszik, késin ébred s azért Ton-
donban csak délelotti V10 drakor kezdidik a
reggel. A csalddtagok teljesen feliltizve gyiilnek
dssze ez idotdjban a reggeli elkaltésére. A nik
vonzd reggeli dltozékben jelennck meg, hofehér,
himzett fikiotGt viselve. Az angolok sokat tarta-
nak a reggelive, és szeretik meghosszabbitani
annak idejét. A kaminban bardtsdgosan lobog a
kiszén esendes lingja, gyakran a nydri hénapok
alatt is, ha csis az ido. Az clegins theakészlet
vonzd rendben van clhelyezve a héfehér asatal
kendin, melynek kizepén vizben 1szo sétalan
vaj, kétszer siilt, keményre fott tojasok, méz és
pompis fehér kenyér van foltdlalva. A theaiist-
ben javiban forr és siistorig a viz. Minden kénye-
lem ¢és izlésre mutat. Hirlapoknak nem szabad
hidnyzania a reggelinél, ellenben a dohdnyzas
szigoruan ki van kiiszibilve a szobabdl. Nk tar

sasdgdban semmiféle férfi sem mer szivarozni, s
ez udvariassiig annyira megy, hogy a férj eldobja
szivardt, ha neje belép szobajaba.

Az angol nik hosszadalmasabban, de jobban is
készitik el a theat, mint mi. A esészék mindenck-
elitt forrd vizzel melegittetnek meg, a thea meg-
méretik, mire a viz bizonyos szabdlyok szerint
tiltetik raja. A hiziasszony nem mulasztja el min-
den vendégétsl megkérdeniy hogyan sikeriilt a
thea, sth, 15 kérdést abbanhagyni, annyi volna,

mint meghdntani a vendéget, Minden lassan, ¢s
bizonyos iinnepélyes nyugalommal torténik, melyet
az angolok nagyon szevetnek étkezéseiknél hasz
nalni. Az angol, étkezés kazben, egészen dtadja

magit az evés clvezetének, s azért keveset ¢s nem

aramest beszél az asztalnal. Anndl szorgalmasab
ban olvassak ferfink ¢s nok reggelizés kizben a
| Tapokat, melyck nemesak politikai hirekkel, hanem
nagyvirosi pletykdaval is biven meg  vannak
| timve,

| Reggeli wtian a férfink iizleteik és foglalkozi-

|.~:lik ntdn latnak. Ebédig mindenki el akarja

végezni dolgdt, és erve elégséges ida kindlkozik,

mivel délutani -6 Gra elitt nem szokds ebédelni
Anglidban. Ebéd utdn minden angol szeret pihenni,
még a munkds is, A férlink nagy része reggeli
utdn a clubbokba megy, mert a clubb masodik ott-
honja az angolnak. A legtobh taldlkozas ¢s ren-
dez-vous férfink kizitt a clubbokban tirténik,
mivel az angol esak bensé harvdtjai clott nyitja
meg hazit, Egy oly roppant viroshan, mindg Lon
don, igen elonyis nma szokds, hogy a kizelebbi
naponkint
helyen jinnek dssze. A gazddlkodo angol eziltal

ismerisik bizonyos  meghatdrozott
sok haszontalan 16tdst futdst és még t6bb idat
kimél meg, A hiziasszony pedig, ki oly féltékeny
gonddal digyel 1épesdiy folyosdi és szobii tisztasd-
gara, esak oriil; ha minél kevesebb profinus 14b
lépi dt kiiszibét,

Reggeli utdn o ladyk  hozzafognak  délelitti
oltozckiik rendezéséhez, és ebéd idejéig sétalassal,
litogatdstevéssel vagy egyébbel tiltik az idit
Schol a viligon nines kereskedsknek tibh tiire-
lemre sziikségiik, mint Anglidban, A vagyonosabb
angol hilgyck ugyanis azzal szoktdk ilni az iddt,
hogy egyik kereskedésbsl a mdsikba mennek,
megnézye ezer dolgot, és olykor nem vdsdrolva
egy penny értékiit sem. Blokeld delndk restelnek
befaradni a boltba, hanem koesijukba hozatjik
az drukat megtekintés végett, o mi ugy a keres-




kedsknek, mint a jardik kozonségének nagy ter-
hére esik. Londonban megtiortént egy alkalommal,
hogy egy csomé matréz egymisutdn dtsétdlt egy
elikeld delné koesijan, mely olzarta a jirddit. A
hidegvérii tengerészek egészudvarinssdggal kivin-
tak jo reggelt a meglepett holgynck.

A londoni nyilvéinos sétatérck — cllentétben az
uteai néphulldmzissal — kevésbbé vannak lito-
gatva, mint a parisink. Részint azért, mivel az
angol févarosban kevesebh henycli férfiu van,
mint Parisbun, részint mivel az angol delnik nem
mutatkoznak annyit nyilvanos sétahelycken, mint

a francidk. A siiteményes boltokban azonban,
melyekril elsG cikkiinkben volt sz6, mindig ele-
,',::'u;s hislgykozimség taldlhatd, 19 boltokba a hil-
gyek forfikiséret nélkiil latogathatnak cl, a nélkiil,
hogy megsértenék az illem bevett szokisait,

London leghirnevesebb étkezs  helyiségeinek
egyike: a _Birch-ctablissement,* a biorze kizelé-
bens A termek nagy része illatos viaszgyertyiktol
kapja vildgit, mert az angol szeret gyertyafény
mellett étkezni. [t a nap minden drajaban eli- |
kel forfi- 68 hilgyka
hallgatagon fogyasztva a

onség szokott Gsszegyiilni
teknisbékalevest :4‘
amaz apré huspastétomokat, melyck allitolag schol |
sem ké

zittetnek izletesebben, mint master Birch |

konyhijaban, Ezen étkezs helyiség elobbi tulaj- |
donosa alig tizenit év alatt kozel 100,000 font |

sterlingnyi vagyont szerzett Ossze, s a mostani
tulajdonos erdsen halad clidje nyomdokaiban,
Mindazaltal az drak nem tulesigizottak e helyi-
ségben: mert a fogyasztok dridsi szama rendki-
viili hasznot hajt a tulajdonosnak.

mindenki a hazamenetelre

;,:0]1(]0] Londonban, Elé

Délutani it drakor

ttaz chéd ideje, mely
clott uj toillette-t szokis esindlni. A forfiak is leve-
tik a hétkoznapi vagy iizleti kabdtot, ¢és helyette
az iinmepélyes frakkot sltik {5l A londoniak nem

dllnak ¢pen a vendégszeretet hiréhen, nem azért,
mivel az angol sajndlnd a kiaddsi tibbletet, mely
ily alkalmakkor folmeriilni szokott, hanem mivel
kedveert nem szeret Kivetkazdadni
hizias kényelmébil, A inkabl
szereti baratjiat egy étkezi helyiségben megven-

az idegenck
londoni sokkal

dégelni, mint esalidja kiorében, Amott sokkal

t barmiril
tekintettel

Ih

‘3 hess

fesztelenchbnek i magit,

kénye s kedve szerint, mig otthon sok
tartozik a notirsasagnak.

IEbéd elott a vendégek s a hiziak a tirsalgo
teremben gyiilnek Gssze, s a tarsalgis meglehetds
unalmassaggal folyik, mignem megnyilik
ja. Az a leszi-
mitva a poharakat, melyck kiilon dllvinyon van-
Asztalkendiket
angol szokds. Az abrosz (Gldig nyulik, ¢s mindenki

az ctte-

rem ajt: Aal teritve ¢s készen all,

nak clhelyeave, nem ismer az

abba tirli szajat ¢s kezeite A hiiziasszony az asz-
tal felsG végen foglal helyet egy karszékben, vele
szemben az asztal masik vegén ferje il ké Lul lal-
rol a vendégek s a tobbi csalddtagok foglalnak
helyet kizinséges székeken,

Az angol
uralkodik

konyhardl sok ellentétes vélemény
nilunk, annyi azonban tagadhatlan,
hogy schol jobb és izletesebh hust nem kapni,
mint Anglidban, A hig ¢s erdsen horsozott leves
utdn rendszerint kitiing tengeri halat talalnak fol
azutin fHzelck; mindennemit siilt hus ¢8 vad, pas-
téetomok, puddingok ¢s siiteményeket. A félig nyers
fizelék szép zold szint jitszik, ¢s az angolok ezt
olvasztott  vajjal fogyasztjak cl, mely mindig
biségben van az asztalon. Burgonydnak nem sza-
bad hidnyozni egy cbédnél sem, mert ez az angol
konyha kedvene ételei kizé tartozik, A pudding-
felék igen Kitiindek, az idegen azonban kissé zsi-
atel nemeit,
Sarts® alatt az angol vizben fott, félig érett gyii-

rosaknak taliljn czen kitlinhizd
molesit ért, mely szaraz tésatalepellel van koriil-
véve, A omixedpickles® Magyarorszig elikel6bh
asztalain is meghonosult mar. Az angolok filstte
szeretik ezen ecetben savanyitott gyiimilesikot

¢y fozeléknemiicket, A martasok ¢s mustdrok nagy

szerepet visznek az angol konyhdban ¢s London

HAZANK $ A KULFOLD.

nagy kereskedést iiz ezen cikkekkel,
kiegGszit részci az angol étkezésnek.

A salitit nagy hosszadalmasséggal maga a
haziasszony késziti el, 6s metéli apré darabokra,
Minden étel utin a héziasszony kotelességének
tartja megkérdeni vendégétil, hogy izlett neki ez
¢tel sth, mire a kérdezett ¢p oly udvariassiggal
mindent kitiindnck taldl és foldiesér. Bor nélkiil
az angol chédje nem teljes, s a szép-nem rendki-
viili tokélylyel bir a szeszes italok fogyasatdsi-
ban, A férfiak azonban csak akkor adjak 4t magu-
kat feszteleniil a poharazdsnak, midin a nék ebéd
utin visszavonulnak az elmaradhatlan fekete kivé
elkiltéadre,

mel

Borostyani Nandor.

Mirtir-halottak statisztikdja.

Olmiitz ¢s Josefstadtban idegen varbirténoknek
a szabadsdghare kezdetétil az 1856-iki kegyelmi
tenyig 435 %) magyar foglya vala, kik elitéltettek

idegen birik dltal,

Szabadsdgharcunk ¢ szenveddi kioziil  sokan
clhunytak 22 év alatt, 5 ezek neveit akarom itt
kizolni.

Olmiitz ¢3 Josefstadt 435 magyar dllamfoglyai
kiziill tudomdsomrea clhaltak ez ideig a kivet-
kezik :

I. Hatzel Marton, képyiseli ¢és kormdnybiztos.
2. Szekeres Gyorgy, r. kath, lelkész, az olmiitzi
fogdaban, 5. Ambris Jan,, vésztorvényszcki elnok:
meghalt Nagyviradon, 4, Jakab Mitidly, vésator-
vényszeki iilnok ; Nagyvaradon, D, Orvoszi Laszlo,
Zemplénben, 6, Balas Adalbert, Arvadon. 7. Bige
Karoly, Kis-Szinton ( Bihar I).nn. 8. Paléezi Tamds,
Svijeban, (. Berndth Jozsef, képvisels, kormany-
biztos; Nagyvaradon. 10,

Joros Samuel, szentesi

polgdrmester; Szentesen. 11, Dézsa Elek, maros-
visdrhelyi jogtandr, ovsziggyiilési alelnik ; Pesten,
2. Finta Marton, viésztiorvény

stadti 15. Markovies Antal, alispin;

ki {ilnik ; a josef-
fogdaban.

Csanddban, 1L Varga Timre, ¢lelmezési kormdny-
biztos, késibb Nagy Kin kapitiny : Kiinhegye-

sen, 10, Tlési Janos, képy,, kormdnybiztos, mint
kivetr  Kis Ujszallason. 16, Piakh Mihdly, tisza-
melléki dgost, hity, superintendens, mint dobsinai
lelkész : Dobsinan, 17, Boronkai Lajos, honti kor-
minybiztos. 18, Komiromi Lajos, nagy-viradi ref.
.\'r\
Pesten, 200 Danielis Janos,

21. Melezer
irost. hity, lelkds A
Mozes, rigtonbir, elnik :

lelkész,
Jozsef, on keze altal

mint dgvai .

140, Jakovics

Glelmezési fobiztosa, Janos,

rakos-kereszturi

Bogddny
zim, 23, Otvis
Tamas, korminybiztos. 24, Déesei Laszlo, korm.-

Hosszime

biztos Kozcép-Szolnokban. 25, Jablonszki Ignace,

cgykor a . Vilig™ szerkesztije, mint tanité Bger-

ben, 26, Tmeédi Jozsef, vésativyvényszéki iilni
Bajan. 27, Oroszhegyi Szabé Jozsef: Buddn.

28, Banyai Antal, Erdélybil, a josefstadti birton-
ben, 24, Csiinyi Déniel, debreceni ref. tandr; Deb-
recenben, Bereezki Frdélybil; a
Jjosefstadti fogddban, 51, Remellai Gusatdy, ird,
hadbird ; Pesten. 32, Balo Jozsef, iigyvéd Brdély-
bil. Magos josefstadti bortinben,
B4l Szdszi Jozaef, gevgyeni vefl lelkész; a josef-

B Sindor,

BB ISrnd, a

stadti fogddban, 35, Szépszegi
Dercesken, B0, Blaskd Antal) tiizértiszt: Pesten,
37, Sches Emily gyiszos haldllal Pesten, 38, Baro
Lentseh Albert, Kassin, 34, Tompa Lajos, Kolozs-
virtt, 40, Ferenei Jinos, Tordan, 41, Nagy Daniel,
!':l'(ll'l)'ljn':l.

I"erene, Grnagy ;

42, Veres Jozsef, mint i
fijogyzi. 45, Moga Jinos, tabornok. 44, Jovics,
tabornok. 45,
fogdaban, 406,
hazi Istvin

40, Szabd

tordameg

Hreabovszki Janos, thk : az olmiitzi
47, Mester
Jinos,

Lezsitk Linjos, drnagy.
I8, Ziko
az olmiitzi fogddaban,
H0, Dipold Antal, czredes: Gesaten

ezredes,

Grnagy.

indor, czredes;
(Biharban).
H1. Pereezi Mihdly, ezredes, szerenesétlen haldllal,
Nagy-Varadon, 520 Boezkd Diniel, kormdinybiz-

*) Lasd L Hazink s Kilfold* 1870

5 12 szdmnit,
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tos, H3. Sarosi Giyula, az ,Arany trombita® fuvéja.
H4, Baré Luzsénszki Pal. (K hérom utolsé nem
olmiitzi és josefstadti fogoly vala.) Végre Nyiry
Pail, kiniggriitzi fogoly.

Kivénatos volna torténeti szempontbol is, hogy
¢ gyhsz nbvsor kiegészittetnék azok altal, kik
fogolytdrsaink valamelyike haldlardl tudoméssal
birnak.

Mi pedig, kiket, megfogyva bir, még megki-
mélt a haldl, vajjon jobbot szorithatunk-e még
egyszer, miclstt kivetnsk boldogult tdrsainkat ?

Hajdve Lajos.

VYegyes kiozlemények.

— (Huarci statisztila.) A kidiihingistt francia-
porosz hiboru iszonyai mellett, s a Metz koriili csatdk
utdn alig hinné valaki, hogy a kiniggriitzi iitkozet,
figyelembe véve az abban részt vett dsszes tomeget, az
ujkor valamennyi jelentékeny esatijit felillmulja ; mert
Lipesénél 240 ezer szovetséges és 140 ezer francia,
Gsgzesen tehit 380 ezer; — Agramndl 200 ezer fran-
cin ds 140 k, Osszesen 340 ezer; -~ Solfe-
rinonil 150 czer osztrik és 150 czer szivetséges, osz-
szesen 300 ezer; — Borodindndl 130 ezer francia és
250 ezer; — DBelle Aliance
mellett 40 czer porosz, 65 ezer szovetséges és 70 ezer
francia, Osszesen tehit 180 ezery — viégiil Gravelotte
mellett 1870, dy 18-dn koriilbelsl 220 ezer német,
130 ezer francia, s igy Osszesen 350 czer katona esa-
tizott, a Koniggriitz melletti esatiban pedig 220 ezer
porosz 200 r osztritk katona ellen harcolt, ez iitki-
zethen tehit @ en 420 ezer ember vett részt. Ebbol
cgyébkint még nem kivetkezik, hogy Koniggriitznél
egyszacrsmind a legoldoklshlb ditkizet is lett
volna,

MZCr  OSZ

120 czer ovosz, 0sszesen

aug.

arinylag

Hire k.

— (A jotikony bazir,) melyet pesti holgyck ren-
deztek o redout termeiben ¢ ho 7-k
nap alatt mintegy 17,000 frtot
nits grofnd inditvinyozta, hogy a
morit ily nton enyhitsék a gyongdd L:/l-l\ s a fovirosi
kizinsdég sietett is

én nyilt meg s nég
elmezett.

g

kezekbe tenni adomdnyait.
A nagy ferd volt alakitva, siatrakkal,
drns asztalokkal: minden piholy egy-egy drnesarnok
volt, s minden drubely f6litt ott lehetett olvasnia tulaj-
donosné ¢s tirsa nevit,

terem diszes

A csemege-terem  egdsz liget
volt, hol virdgokat, hiisitd italokakat adtak, A bejirat-
nitl mir egy lapot mlllk szeretetreméltd hilgyek a
belépo kezébe, a Bazdrujsigot,® melyet Kvassay Fde
szerkesztett, s mely a bazirra \'nu.ltknm kiszlemények-
hol allt. menve, minden oldalrol

A termen viéd

nyi-
J ok az drucikkeket és gyongdd fosztogatds
nélkiil esak keveés Litogato szabadulhatott meg, Kezdet-
ben félt a ki ak nagy uraknak vald,
de mir v \p timye volt a redout, ugy hogy ¢ nap
Jivedelne 12,000 friramegy. A szerencsétlenek nevében
kioszonet azoknak, kik nyomoruk enyhitésén firadoztak,
— (Az orsziqos honeddqyiilés) ¢ ho T-kén volt a
megychiz termében Ivimka Tmre elndklete alatt. A gyii-
lésen 34 egylet 52 kiildott dltal volt képviselve. A gyii-
Iés ujolag elhs zta, hogy a 48— 49-diki honvédek
rkilesi elismerdse és orszigos nton tirténd segélyzdse
bol mindent elkiivetnek, A (Gtidrgyat a menhiz iigye
I edlen eddig 87,115 frt gyiilt dssze, s elha-
, hogy Pesten épiiljon & menhdz, Mdr 23,000
frton a soroksiri uton visdroltak egy telket ds
tiéshez rigton hozzi kezdenck, ujabb adakozisra 520
fol o kizinséget, A gyiilds megillapitotta az
edst is 4 menhizban cllitando munkaképtelen hon-
k folvételére ds egy 9 tagu bizottsigra bizta az
dpitkezds vezetését, Bz intézetrdl jovi szimuukban lesz
alkalmunk hoven, s az

an king

insde, hogy ez

az épi

eddig ismert adatoknal részle
teshen szolani. A gyiilés egyszersmind uj tisztvis
is vitlasztott. Elndk lett Gaspiar Endre tdbornok,
nok Clementis Gabor és Foldviiry

t

lel
Albert, jegyzi Kiihnel

Ignfe.

(Orbin Baldzst) ¢ ho 4-kén a pesti
elitélte ugyanazon digyben, melyért 2okin egy-
hangulag folmentette, 000 a0 Székely fold leirgsiban®
lent azon kozleményért, hogy a mevisirhelyi vire
tanuk elaruldjn Bivg Milidly volt. A vidlo személy fog-
sdgot nem kdéevén, Orbin pirkiltségekben ds pénzbir

H00  frtig marasaty el Az L Ellend
aldivdst nyitott ez Gsszegre, mely liirom nap
M.-Viisdrhely pedig, hol a Képvi
Orbint Kkésziil megvilasztani.
gylet,) mely o nik magash kikep
G tanodit alapitott, o ho 1 kén

eskiidtszék
mire,

sihgban

azonnal
alatt fodezve is volt,
seldi szdk most dives,

- (.’l noképzi

0

akadémin uld

: s termeben. V agy
no volt Jl'll‘ll. koztiik hat vidéki noegylet kildst-

tei.

Vores Pdlnd elnok nyith meg a gyiilést, » ntina
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Kovics Albert jegyzd tett jelentést a mult dvril, mely-
ben az cgylet bovétele 9901 fre 74 kr., kinddisa pedig
5,470 frt 87 kr. volt. Bakos-Enscl Linka urhdlgy a
nagy-kirdsi, & Benkdr Dénesné nehdlgy o vici ndegy-
leteket ismerteték, gr. Heesensteinnd sziil. Perényi Mal-
vina birond pedig a Frébel-rendszert, Azuthn ujra meg-
vilasztik az eldljirdsigot, elniknek Veres Pilndt,
alelnsknaonek gr. Teleki Siandornét és Jankovies Antal-
nét, pénztirnokninek Gonezy Pilndt s jegyzinck Tor-
kos Liszlot. Délutin kedédlyes lakoma volt a Margit-szi-
geten 150 teritékre, zeneszo mellett, A Kirvdlynddrt
Jankovies Antal képvisels, az elnoknékért  Vadnai
Kiroly ds Virady Gibor, a hilgyekdrt Szahd Richard
dg Riek Szilind divitettek poharat,

(Az dllatherti részvénytdrsulat) o Wi T-én
tartottan  kozgyiildsét, mely arvdl gyézott meg, hogy
kozonség nem litogatja elédggd ¢ gytnydrii helyet. A
legnagyobb takarékossdgra volt sziiksdg a kiadidsoknil,
s ckkdép nem is maradt osztaldk a részvényck utdn.
Mindaziltal orszigos gyiijtds dltal tdmogatishan rdsze-
siilt s Pest virosa is adott 1000 frtot, a takardkpénatir
pedig 200 freot. A tdrsulat dllamsegdlydet folyamodotts
A haltenydsztési kérddsben kilitdsha helyestetett, hogy
kormiiny segddkezet fog nyujtani.
egzmdéje Xiintus indityinyira oda modosittatott,
csupin nivényhonositisi kisérletek teendék. Szabé Jdzsel
elnik a sclyembogirtenydsztés hehozatala mellett szolal
fel. Xintus e helyett jobh szeretné a kevesebb kiadids-
sal jiro méhdszetet iivegkasokban minta gyandnt az
allatkertben alkalmazni.

hogy

— (A torténelmi tdarsulat) szeptember hohan Zem- [

plénben fogju tartani kozgyiilését, I tdrsulat vagyona
14,463 frt. Idei bevétele 2,996 frt, kiaddsa 800 frt.
Az uj vilasstis foeredménye az, hogy gr. Miko Tmrét
elndknek, Ipolyi Arnoldot alelnéknek, Thaly Kilmidnt
titkirnak ujra megvilasztik. Az utobhi iilésen
Botka ‘Tivadar a magyar virmegydk elsé alaku-
lisirol drtekezett, Ipolyi két érdekes régi kiny
vet mutatott he, Orbin Balizs Alvinezi Péter
itélomesterrdl tartott drtekezdst, Thaly Kilmdn
pedig jelenté a fiatal Nydry Alfonz halilit, ki
katonai toglalkozdsitdl szabad ordiban n tudo-
minynyal foglalkozék s ¢ tirsulatnak sziz forin
tot hagyominyozott.

— (Az ovszdgos képzimitvészeti tandcs) tag-
jainak fele midr megvan, t. i, az a fele, melynek
vilasztisit n képzémiivészeti tirsulat eszkizli.
Megvilasztattak a festészek koziil: Than Mor,
Ligeti Antal, Keleti Gusztdv 3 az épitdszek kiziil
Henszlmann, a szobriszok koziil Engel, ds végre
Rdth Gydrgy a tirsulat elnike.

(A nemzeti muzewmban) Xintus Jinos
néhiny nap mulva mir befejezi a kelet-fizsini
nemsokidra

ndprajzi gyiijtemény  felldllitdsit,
atadatik a nyilvinos megtekintésre.

— (4 I.'rrrs/rm/ii-/:/j(llr tdrsulata) sziz avany
pilyajutalmat hirdetett ki egy ,Kereskedelmi irdlytan ds
levelez6® cimii, kimeritd magyar munkira, Terjedelme
20-—25 nyomtatott iv. A szerzo a kiadis tiszta hasz-
ndnak negyedét is kapja. Bekiildési hat:
30-dika. A miivek jeligével s idegen ké
sulati titkdrhoz (vdei-utean 4. sz
Hitrom szakférfit kérnek 161 a biviilatra,

8

idi ez dv nov.

i) kiildendék be.
— (Nzékely Bertalanrdl) w béesi ,'Uages-Presse”
clismeri  cikket kozol azon alkalombdl, hogy
cimii festménye, (mely majd cgy dvig a kdp-
i tdavsulatban is ki volt sillitva) az ottani
Sz0l Székelynck koribbi miivei-
zdkely kilté ecsettel, dalnok a
ibian.

igen

wApica®
zGmiivés
Kiinstlerhanshan Lithatd
1ol is

s azt mondjau

»

szinckben s clbeszé

(A pesti tavaszi lversenyek) clsé napjin mij.
10-kén délutin 4 drakor kezdGdik a futtatis. A kivet
1 |nlynll|uk vannak Kitiizve: 1. Hack-Stakes, 2.
Lgyesiilt nemzeti dij, Osszesen D48 arany. 3. Fszter-
hidzy-dij: 500 forint. 4. 2t dllam-dij : 1000 ar,
H. Gitverseny : 500 forint. odik verseny 12.kén
és a harmadik 14-én lesz.

A

(Az orszdgos honvéd-seyélyziegylet’ befejo
munkilatit, Osszesen LAS4 egydént sorolt a nyugd
zandok ki L1838 volt-hovédet (ezredest is cgyet,) s
401 Ezek nyugdijazisiva 60,000 frt kell

évenkint, s w nyugdijozist a jelen dv clejétal fogjik

Hzvegyet,

elegenddk : ¢ végett rendezik o sorsjitékot.
sorgjegy keljen el

— (Haldlozdsok.) Berndth Lajos Pestmegyei fold
birtokos, 1865 — 68-buan a dunaveesei keritlet orszig-
pyiilési képviseloje, ¢ ho H-kdén meghalt ‘Tasson 67
déver korihan. n\':l'morl']/ Sindor, a legtevékenyehh
férfink egyike s a taniigy buzgd bardtja, Kisfaludon
meghalt. A hires Omer basirol is irjik, hogy meg-
halt. Angol lapok azonban a briisseli Iu|mk ¢ hirdt valot-

A nivényhonositis |

ol irva, a tdr- |

mitani. A begyiilt alap kamatai e célra nem ldvén |
A honvdd- |
segdlyzds bardtai hassanak tehit oda, hogy mindl tohh |

HAZANK 8 A KULFOLD.

lannak mondjik, s e pillanathan most mir tudni sem
lehet, ¢l vagy meghalt, — l‘Itulormin]/z' Imre, a rdgi
nrslu;.;,,\ illdscken képyiseld, Madocsinyi Pil mnnim,,yll-
ldsi képviselének ddes atyja, e napokban 92 dves korit-
ban meghalt.

- (Udvari gydsz,) Misia Annuneidta fohercegn,
Kiroly Lujos féhereeg neje, ¢ bo 4-ikén clhunyt Bées-
ben. Az elhunyt Ferdindnd nipolyi kivily lednya volt s
L843-han szitletett,

A m. t. akadémia nyelvtudominyi osztilyinak
miij, l-¢én hrln(t iiléséhen Hunfalvy Pil jelentdat tett
i:l suyelvtudominyi kizlemények® legujabh — tizedik

kitetének fiizetdrd). Ihirom drtckezdst tartal-
: Budenz Jozsef drtekezdse az 1 ds z deno-
Ugyane uuk

clsi

| maz e fiizet
minativ  igekdpzikrol
Budenztél Vimbéry ily cimii drtek
sét a0 magyar-tirok vigre Szarvas
Gibornak :  ,latinossigokrol a magyar nyelvben.® A
Jelentdstevd leghovebben ismerteti Budenz drtekezdsdt,
Vimhéry dértekez
nem annyiva ismerteti, hanem Budenz vvh-nn-nu-t adja
ike volt azon hallgatva interpelldloknak, kik
mint

az |-'m||)t-l\ln~n

nck ismer

SZi 8

melyrél nagy clismerdssel szol,

k. hogy ecgy olyan kdsziiltségii ember,
| Viimbéry feleljen meg azon rég vebesgetett, de eddig
[ kellgleg még meg nem oldott kévddsre, mennyi toriki-
| ség van a magyar nyelvhen ? Vimbéry meg is felelt,
| Elismervén, hogy @ magyar nyely a finn-ugor nyclveso-
f porthoz tartozik, cgyszersmind kKimutatta, hogy a magyar
| nyelv a tivik-tatir nyelvekkel is kizeli
t'lkkll kizil Vimbiéry. s
i azt jegyzi meg IIIIIII:IIV),
b tirgyrol értekezni.
Mor  foglalja ¢l
Igniienak,

rokonsighan
Sz

v, 740 sz00gy«
l Gibor drtekesd
hogy alig lehet korsz
utin - Ballagi
Goldzicher

téstevds 0

széket

s

Yizemelogép a Nilus partjan,

nak ily cimii értekezését olvasta fal @ Lo hetes szim az
| arabokndl. “ A fintal értekezd 8201,
| melyet a hetes szimnak az arab vallishan le Iw( ds kell

| tulajdonitani. Azon toméntelen adat ki

azon  jeleutd

iil, melyek czen

értekezdshen elisorolva vannak, mi esak o
[ kesebbet igtatunk ide @ Addm
| ezek koziil legezebh volt az arvab
| kiilinhtztet meg @ Mahomed az

| adott: tanitsitok gyermekei
| sek T angyal ér

| hogy el ne dgesse

pitr drde
vet tudott s

700,000 nye
Ptolemacus 7 climiit
I\lllk |l)¢-n ntasitist

:_r
s

i napot s jégdar:
foldet : 7 kivér
| soviiny tehén ¢s gy tovibb,
Szinhiz, A wemzeti ¢ ban Néwmeth kis-
asgzony kizelébh hiromszor ]t'[u'l( fal, nagyon kizdép

Irma

szerit eredmdnynyel. ,Essex® grofban mint Erzsdbet
kirilynd schogy sem tetszety, de ,Coriolin“-han mint
Volumnin még olyan sem volt, 8 nz ,Egy pohir viz*
vigjdtékban mint Marlborough hercognii szintén egdszen
fagyos fogadtatissal talilkozott. Vasienap Blahdné
agszony, mint uj szerzaditt tag mutatta magit a
» Rokkant huszirban,® s mir kiléptekor virdghokrdtik-
kal ¢s koszoruval fogadtik. Kellemes, figyes szindszni,
ki cgengd, hajlékony hangon, énekli népdalainkat, s ha
tohb keddlylyel is fog jitszani, a szinhiznak ismét joles

népszinmii énekesndje lesz,

Thaly Kilmin dltal
folyaminak m~uyn dik
NIV, szizadbeli
I-'uwnn'lnl. Az eper-
Ismeretlon
I Thaly

ire,

Megjelent uj kinyvek: A
szerkesztett o Szizadok ™ Gtodik «
fiizete, kivetkeza tartalommal :
magyar vezekld Irlindban. Toldy
jt-»i béke 1633 -ban 111 Frankl
historids énekek o XVIL XVIL szizadhol
Kithmiintol, Kimyvismertetések, bivilatok,

A kin
napler,” minden hara kiilin és
mezigazdasig, Allattenydsztés, marhata
sthy kirdhol. Irta ¢
Heti Posta ™
Jeng, A
12: ke,

Humorisztikus elheszéldack,

Vilmostal,

Aban megjelent Gazda

«Corvina™

riszletes uty

knn)h tker

tdszet, gyiimil
lapunk munkatirs
ditszati cikkek ird
es kinyveeske

o,

y 8L -zur-_'ulm. 5

wazdnsigr

knllll

igen sziik i

o Varvvatii e élivatal”
kiozli Hang Perene,
alatt is Littuk n
Gz hizominya,

kinek ey

derekabih olvasminyok
s Pesten Petrik

ro Kaloesin jelent meg
ara pedig 1 frt

Wb magyar mérnile ds épitész-egylet kiclinye®
ztik Ambrozovits Béli ds Nev Bidla, apri
t tavtalmdt is tihh, szakbi vigo dedekes kizle-

Izen

sz dvielifizetds dra 1O ot ozen fiizotd

mény képezi.

Viimbéry tanitvinyii-

pedig 1 fet 20 k.
/l('"('"lll\“lh Tihorszky és

sch pesti zene

nonémet cimlappal a kivetkezo
ek meg legajabban s o /e und
Fertig,* gyorspolkn Katzau  Lajostol, o Frou

Frou,* rspolka Deutseh Sindortol. Egynek

ara DO ki,

ey

erkesztoi i

iizenetek.

Loy, Moy

o« Lebolyda a7 ogésy
homalyos  Hasonld van
dnnek, do pszer=mind arrecis Kell digyelnio, hogy

at heriilje, mert a Koltészethon legna-
Nem tndjuk, molyik

# ddurva
wyohl or
lu]-nnk adhatndk Ar
A

finomsaghann rojlik

cxouyba, apunkbdl mdr elkésett, < a
L adtulk
Hausonld

halmozva

d dolgozatokkal na-
gyon el vagyunk s nem tudjuk, mikor
Keriil vi aosor

M. Szigel. Fyiket |'I|II| ki
“II|'”\‘ i

ni fogjuk nem

sokra.

w2 soroziuk.,
de minden st
taldn azzal kollenw

Kaloesa: 2 ©
‘ — o Udvari earll,® \......u\ :
| han van elég ortogratin-hiba
tisztiba jini.

1=z

AR

ALOM:

ietol falusi
yory Viltmostol, gy
Vige) — wA bazatérik.”
e yar embor uta
.Angol

i

Penn 1 b
L forradadlom nii,
deti uti taddsitis,)
Dovostyiani Nandortol. -
kju. Hagda Lajostal. — V'
Képek t Gyiry Vil
Karavin a pyramisok
emeligép a Nilus pe

rm nik.

Torsk Jdnos cikkéhez) Viz

Cachemir kendik, -‘
PEF~ Szép, jO és oleso ! "PE
Legujabb néi ruha-kelmék

‘ himulatos oleso darért
Teljes ruhédhoz vald legszebb kelmék
3,1

tgtnomon, JGKCLE SCLTEM-ANYAROK capnir
HAMBURGER ADOLF

fizletéheny Pesty zsibiros. és url-uten sarkin,

s 3, € [rtért, ugyszinte a

e
c
o

=

7
L

*yo-aprepd wn

B~ Mustrdk kivAnatra mindenkinek ingyen
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